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  Заседание открывается в 11 ч. 45 м. 
 
 

Утверждение повестки дня 
 

  Повестка дня утверждается. 
 

Ситуация в отношении Ирака 
 

  Третий доклад Генерального секретаря, 
представленный во исполнение пункта 6 
резолюции 1936 (2010) (S/2011/435) 

 

 Председатель (говорит по-английски): Со-
гласно правилу 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю представителя Ирака принять 
участие в этом заседании.  

 Согласно правилу 39 временных правил про-
цедуры Совета я приглашаю Специального пред-
ставителя Генерального секретаря и главу Миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку г-на Ада Мелкерта принять уча-
стие в этом заседании. 

 Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта повестки дня. 

 Я хотел бы привлечь внимание членов Совета 
к документу S/2011/435, в котором содержится тре-
тий доклад Генерального секретаря, представлен-
ный во исполнение пункта 6 резолюции 1936 
(2010). 

 Сейчас я предоставляю слово г-ну Мелкерту. 

 Г-н Мелкерт (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, я хотел бы поблагодарить Вас за 
эту возможность представить последний доклад Ге-
нерального секретаря (S/2011/435) о деятельности 
Миссии Организации Объединенных Наций по ока-
занию содействия Ираку (МООНСИ). Это происхо-
дит в важный момент, когда Совет будет рассматри-
вать на следующей неделе вопрос о продлении сро-
ка действия мандата МООНСИ. 

 «Вы настроены оптимистично или пессими-
стично?» — этот вопрос многие задают мне чаще 
всего. Как известно, намерения, как правило, фор-
мируются в зависимости от событий, по крайней 
мере в такой же степени, как и события от намере-
ний. В большинстве случаев то, что я видел в Ира-
ке, дает основания для проявления осторожного оп-
тимизма при том условии, что в стране будет обес-
печено твердое руководство, а в регионе будет ца-
рить мощный дух сотрудничества с Ираком. 

 По некоторым важным аспектам Ирак претер-
певает самые фундаментальные изменения в регио-
не. Система государственного управления Ирака 
включает в себя предусматривающую разделение 
полномочий Конституцию, которая гарантирует 
участие женщин и представителей меньшинств и 
формирует культуру проходящих в настоящее время 
конституционных дебатов. Состоялись очередные 
выборы, которые были проведены в соответствии с 
международными стандартами. Правительство 
страны утверждено, и в процессе его формирования 
достигнут реальный прогресс. Между тем, парла-
мент начинает играть все более важную роль в про-
цессе принятия решений. И отходя от десятилетий 
авторитарного режима, переговоры между всеми 
сторонами становятся главной чертой политической 
жизни. Я хочу привести слова министра иностран-
ных дел Зибари, который сказал об Ираке и обо 
всем регионе следующее: «Время однопартийного 
государства и правящей партии закончилось... Эта 
эпоха подходит к концу». 

 В потоке событий, происходящих в регионе, 
демонстрации признаны законным способом выра-
жения мнений или требований, хотя слишком часто 
практика свободы выражения мнений подвергается 
значительному давлению. Тем не менее правитель-
ство и Совет представителей начали откровенные 
прения о политике, которую необходимо осуществ-
лять в целях модернизации инфраструктуры и эко-
номики, улучшения предоставляемых социальных 
услуг и борьбы с институциональной бездеятельно-
стью и коррупцией. 

 Между тем темпы экономики Ирака продол-
жают расти и составляют более 10 процентов, при 
этом доходы от продажи нефти являются более вы-
сокими, чем это предполагалось, и информация о 
разведанных запасах нефти вновь подтверждает ту 
важную роль, которую Ирак будет играть в обще-
мировой добыче нефти в течение длительного вре-
мени в будущем. Общий объем прямых иностран-
ных инвестиций в 2010 году вырос почти на 
50 процентов по сравнению с предыдущим годом и 
достиг уровня чуть более 42 млрд. долл. США. Об-
ласти, в которые направляются эти инвестиции, 
включают строительство, транспорт, электроснаб-
жение, промышленность, нефть и газ, водоснабже-
ние и санитарию, здравоохранение и сельское хо-
зяйство. В то же время индекс нищеты по стране 
остается высоким и составляет 22,9 процента. Та-
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кое неравенство чревато опасностью возникновения 
нестабильности в будущем. 

 Эти политические и экономические факты 
имеют крайне важное значение для страны, которая 
в течение трех десятилетий войны и угнетения под-
вергалась огромным страданиям. Для осуществле-
ния всех процессов: восстановления, институцио-
нального строительства и возвращения в страну 
опыта и знаний требуется время. Имеют место и не-
удачи, поскольку вооруженные группы оппозиции 
продолжают свои попытки свести на нет позитив-
ные сдвиги, особенно во время волн похищений и 
убийств государственных служащих, политических 
деятелей, ученых, врачей и активистов, что, несо-
мненно, влияет на процесс государственного и об-
щественного строительства на этом критическом 
этапе. Эти и другие акты насилия, которые, к сожа-
лению, не утихают в последние месяцы, еще раз 
подчеркивают необходимость принятия решитель-
ных, совместных политических мер в отношении 
виновных, где бы они не получали свою поддержку. 

 Для консолидации и дальнейшего укрепления 
неоспоримых завоеваний потребуется четкое пони-
мание необходимости решения неурегулированных 
вопросов. Ключом к этому остается реализация за-
ключенного в ноябре 2010 года в Эрбиле соглаше-
ния, когда премьер-министр аль-Малики, возглав-
ляющий региональное правительство Курдистана 
президент Барзани и лидер блока «Аль-Иракия» 
Алауи вместе поставили свои подписи под догово-
ренностью о разделении власти. Поскольку остают-
ся нерешенные вопросы с назначением министров в 
министерства по вопросам безопасности, и пока не 
сформирован Национальный совет по стратегиче-
ской политике, выражается обоснованная озабочен-
ность в отношении возможности сохранения духа, 
который царил в период после проведения выборов. 
В этом контексте, как подчеркивается в находящем-
ся на рассмотрении Совета докладе, Генеральный 
секретарь призывает политических лидеров Ирака 
отложить в сторону свои разногласия и оперативно 
перейти к согласованию пути продвижения вперед. 

 Важно отметить, что 10 июля руководители 
всех политических блоков собрались по приглаше-
нию президента Талабани для того, чтобы активи-
зировать усилия по возрождению духа консенсуса и 
рассмотреть пути выполнения Эрбильской догово-
ренности. Обсуждения были сосредоточены также 
на вопросе об истечении срока двустороннего со-

глашения между Ираком и Соединенными Штатами 
о статусе сил последних. Однако отмеченные мною 
в ходе моих последних встреч признаки не дают 
оснований для оптимизма в отношении возможного 
скорейшего прорыва. 

 Другой вопрос, которому консенсус между 
сторонами мог бы принести пользу, заключается в 
составлении мандата и в подборе в течение будуще-
го года нового состава Независимой высшей изби-
рательной комиссии. МООНСИ готова оказать Со-
вету представителей консультативные услуги отно-
сительно процедуры, которая будет крайне необхо-
дима для укрепления ее независимости и норм для 
организации выборов в предстоящий период. 

 Мне приятно доложить о том, что МООНСИ 
продолжает содействовать диалогу в рамках посто-
янного консультативного механизма. Важно то, что 
на взаимодействии ключевых руководителей в му-
хафазе Киркук позитивно сказывается новый меха-
низм разделения власти между ведущими предста-
вителями курдской, арабской и туркменской общин. 
Кроме того, МООНСИ принимает у себя всех из-
бранных в Киркуке членов Совета представителей 
на постоянные консультации относительно тех ус-
ловий, которые позволили ли бы провести в бли-
жайшем будущем отложенные выборы в Совет му-
хафазы. Кроме того, обсуждения сосредоточены на 
вопросе раздела власти в Найнаве, на условиях 
проведения переписи населения и на будущем сме-
шанного механизма безопасности, который под эги-
дой вооруженных сил Соединенных Штатов и Ира-
ка в значительной степени способствует сотрудни-
честву и координации между иракскими силами 
безопасности и вооруженными силами «Пешмер-
га». 

 Поддержание стабильной безопасности важно 
в краткосрочном плане при условии, что прилага-
ются добросовестные усилия по устранению тех 
глубинных проблем, которые остаются источниками 
политических разногласий. Миссия преисполнена 
готовности и решимости содействовать заинтересо-
ванным сторонам в поисках общих позиций и взаи-
моприемлемых решений этих и других проблем в 
целях согласования статуса Киркука и других спор-
ных районов. И Ирак, и международное сообщество 
очень заинтересованы в упрочении и закреплении 
этих общих позитивных тенденций. Преследуя 
именно эту цель, я посетил координационные цен-
тры смешанного механизма безопасности в мухафа-
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зах Киркук, Найнава и Дияла, с тем чтобы обеспе-
чить МООНСИ возможности оказывать — согласно 
ее мандату — правительству Ирака и регионально-
му правительству Курдистана консультативные ус-
луги и содействие в отношении будущего этого ме-
ханизма и возможности дальнейшей причастности к 
его деятельности, если они о том попросят, между-
народного сообщества. 

 В то время как дополнительных усилий для 
укрепления стабильности требует внутренняя си-
туация в Ираке, во внимании нуждается также и ре-
гиональный контекст. С Кувейтом Ирак разделяет 
не только общую границу, но и историю, и будущее. 
Ранее в этом году благодаря обмену визитами соот-
ветствующих премьер-министров и последующей 
проведенной под эгидой их министров иностран-
ных дел работе над всеобъемлющей двусторонней 
повесткой дня в их отношениях был достигнут оп-
ределенный прорыв. Принятое ими решение сфор-
мировать совместный комитет на уровне министров 
стало важным шагом в направлении поиска жизне-
способных решений сохраняющихся двусторонних 
проблем, в том числе тех, которые в последнее вре-
мя вызвали их обсуждения общественностью. 

 Помимо этих двухсторонних усилий, которые, 
я надеюсь, будут успешными, Ирак, как указывает-
ся в докладе Генерального секретаря, должен про-
демонстрировать Совету ощутимый и быстрый про-
гресс в выполнении его остающихся невыполнен-
ными в отношении Кувейта обязательств в контек-
сте главы VII Устава. В их числе — обязательства в 
отношении без вести пропавших кувейтских граж-
дан и имущества, а также проекта поддержания 
маркеров границы между Ираком и Кувейтом и пе-
реселения граждан. Генеральный секретарь также 
постоянно напоминает иракскому премьер-
министру о том, что направление им согласно резо-
люции 833 (1993) письма, подтверждающего обяза-
тельство Ирака соблюдать его сухопутные и мор-
ские границы с Кувейтом, стало бы исключительно 
важной мерой укрепления доверия. В таком контек-
сте мы оба — назначенный Генеральным секрета-
рем Координатор высокого уровня и я — готовы 
помогать Ираку и Кувейту в завершении выполне-
ния этих давних поставленных Советом Безопасно-
сти задач. 

 Осуществление Рамочной программы Органи-
зации Объединенных Наций по оказанию помощи в 
целях развития, сформулированной в поддержку 

Национального плана развития, непрерывно про-
должается, причем на двух основных направлениях: 
в выполнении программы развития частного секто-
ра на общую сумму в 33 млн. долл. США и в прове-
дении программы развития государственного сек-
тора на общую сумму в 55 млн. долл. США. Упоми-
нания в этом контексте заслуживает та крайне необ-
ходимая поддержка, которую Фонд Организации 
Объединенных Наций в области народонаселения 
оказывает в последнее время правительству в за-
вершении жилищной и семейной частей переписи 
населения. 

 В отношении прав человека на национальном 
и региональном уровнях развернуто несколько ини-
циатив. В начале июня на конференции, организо-
ванной в Совете представителей премьер-
министром аль-Малики, обсуждался проект нацио-
нального плана действий в отношении прав челове-
ка. В ходе тех обсуждений в план было внесено бо-
лее 100 рекомендаций. Ими охвачены вопросы, ка-
сающиеся прав женщин, прав детей, меньшинств, 
верховенства права, свободы слова, внутренне пе-
ремещенных лиц и беженцев. В Курдистане его 
парламент принял закон о борьбе с насилием в се-
мье в рамках региона. Хотя эти события являются 
позитивными, надлежит и впредь прилагать усилия 
к обеспечению защиты основных прав и свобод, 
главным образом в отношении роли средств массо-
вой информации, а также того, чтобы условия в 
местах заключения соответствовали положениям 
международных конвенций. 

 Для МООНСИ прошлая неделя стала истори-
ческой неделей перехода от оказания в течение 
многих лет содействия вооруженными силами Со-
единенных Штатов к усиленному сотрудничества с 
иракскими силами безопасности, и мне хотелось бы 
воздать правительству должное за его твердую при-
верженность защите сотрудников Организации 
Объединенных Наций. По завершении двухлетнего 
периода моего пребывания там в качестве гостя 
иракского народа я хотел бы в заключение выска-
зать ряд замечаний личного характера. 

 В международном плане есть все основания 
для решительной поддержки возвращения Ирака в 
международное сообщество в качестве его полно-
правного и уважаемого члена. Поскольку историче-
ски все районы Ирака неразрывно связаны с его со-
седями, по-прежнему истиной является то, что всё 
положительное, что происходит в Ираке, будет при-
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носить огромную пользу всему региону. Стабиль-
ное экономическое развитие в Ираке будет способ-
ствовать укреплению региональной и международ-
ной стабильности. Решение серьезных политиче-
ских, социальных и экономических проблем, в том 
числе путем более справедливого распределения 
богатств Ирака среди его народа, могло бы в значи-
тельной мере способствовать сужению пространст-
ва для экстремизма. И наоборот, истиной является 
то, что всё положительное, что происходит в регио-
не, идет на пользу также и Ираку. Устойчивое уча-
стие в его делах международного сообщества будет 
способствовать созданию пространства, необходи-
мого для того, чтобы использовать богатый потен-
циал более многообразного и комплексного эконо-
мического развития и достичь такого уровня соци-
ального прогресса, которым в конечном итоге будет 
определяться будущее региона. 

 Поэтому я, подчеркивая сказанное Генераль-
ным секретарем в его докладе, настоятельно призы-
ваю все страны региона активизировать их взаимо-
действие с Ираком в целях быстрого урегулирова-
ния сохраняющихся разногласий и выявления тех 
конкретных сфер сотрудничества на политическом 
направлении, в деле обеспечения безопасности и в 
области развития, где такое сотрудничество было 
бы выгодно всем заинтересованным субъектам. 
МООНСИ готово при содействии Совета Безопас-
ности делать все возможное в поддержку таких 
усилий. 

 Работая в Ираке, я был удостоен чести стать 
свидетелем истинного прогресса в направлении пе-
рехода от ужасающего прошлого этнической кон-
фронтации к такому будущему, в котором взаимо-
действие между арабами и курдами будет характе-
ризоваться мирным сосуществованием и общно-
стью интересов. Для Ирака и всего региона поисти-
не важно обратить внимание на достижения в Кур-
дистане, которые весьма полезны для стабильности 
и укрепления доверия. Это порождает надежды на 
то, что в поисках решения по-прежнему существен-
ных, но вполне преодолимых проблем, связанных 
со спорными территориями, в том числе Киркуком, 
возобладает здравый смысл. Ключевую роль будет 
играть готовность всех сторон учитывать взаимные 
обеспокоенности, связанные с прошлым противо-
стоянием и несправедливостью, при этом им на 
смену должно будет прийти признание важности 
плюрализма в механизмах разделения власти, отве-

чающих общим интересам. Пока стороны в Ираке 
будут считать это целесообразным, я настоятельно 
рекомендую продолжать международное участие, с 
тем чтобы содействовать процессам, которые могут 
постепенно превратить споры во взаимно приемле-
мые решения. 

 Реальный прогресс также достигнут в деле за-
мены безжалостной диктатуры учреждениями и 
представителями, осуществляющими свои полно-
мочия в рамках конституционных принципов и 
практики. Несмотря на то, что остаются многочис-
ленные трудности, препятствующие закреплению в 
умах и действиях заинтересованных сторон основ-
ных положений по защите прав человека и демо-
кратии, сложно представить, чтобы процесс изме-
нений мог быть обращен вспять. Вместе с тем, за 
эти изменения пришлось заплатить чрезвычайно 
высокую цену, которая, несмотря на то, что прошло 
уже восемь лет, все еще ощущается каждый день, 
стоит только взглянуть на жертвы и разрушения. 
Судя по событиям в регионе, изменения должны и, 
в конечном счете, будут исходить изнутри страны. В 
новом Ираке реальные возможности будут открыты 
для всех иракцев только в том случае, если его ру-
ководство будет действовать решительно, сторон-
ники не прекратят оказывать поддержку и будет со-
блюдаться суверенитет страны. В обозримом буду-
щем Организация Объединенных Наций будет оста-
ваться надежным партнером в этих усилиях.  

 В заключение я хотел бы поблагодарить пра-
вительство Ирака, включая посла аль-Баяти, Совет 
Безопасности и Генерального секретаря за доверие, 
которое они оказывали мне на протяжении послед-
них двух лет, а также за поддержку моих усилий в 
качестве Специального представителя Генерального 
секретаря по выполнению важного мандата, кото-
рым была наделена МООНСИ. Я хотел бы также 
поблагодарить отважных и талантливых сотрудни-
ков МООНСИ и страновую группу Организации 
Объединенных Наций за их усилия по поддержке 
народа Ирака в сложных и требующих напряжения 
всех сил обстоятельствах. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-на Мелкерта за проведенный им брифинг.  

 А сейчас я предоставляю слово представителю 
Ирака.  
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 Г-н аль-Баяти (Ирак) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, прежде всего, я хотел бы поздра-
вить Вас с вступлением на пост Председателя Сове-
та Безопасности в этом месяце. Я хотел бы выра-
зить благодарность предыдущему Председателю 
Совета Безопасности Его Превосходительству По-
стоянному представителю Габона за его работу в 
июне. Хочу также поблагодарить Специального 
представителя Генерального Секретаря по Ираку 
г-на Ада Мелкерта и его сотрудников в Багдаде и 
Нью-Йорке, которые прилагали искренние усилия в 
стремлении помочь иракскому народу и правитель-
ству. 

 Политическая ситуация и положение дел в об-
ласти безопасности в Ираке претерпели существен-
ные изменения после успешного проведения в 
стране парламентских выборов, которые состоялись 
в марте 2010 года при широком участии представи-
телей всех слоев иракского народа. В результате 
выборов было сформировано правительство нацио-
нального партнерства, в состав которого вошли 
представители всех политических блоков, одер-
жавших победу на выборах, что укрепило демокра-
тический процесс и повысило безопасность и ста-
бильность. На следующем этапе, который последу-
ет за выводом американских войск в конце это-
го года, перед правительством Ирака встанут чрез-
вычайно трудные задачи и на него будут возложены 
важные обязательства. 

 В плане безопасности правительство Ирака 
продолжает расширять укреплять потенциал своих 
сил безопасности с тем, чтобы они были готовы 
противостоять террористическим нападениям, за-
щищать безопасность внутри страны и отстаивать 
демократические завоевания в Ираке. Правительст-
во Ирака будет изыскивать оптимальные пути реа-
лизации стратегического рамочного соглашения, 
заключенного с Соединенными Штатами Америки, 
а также партнерского соглашения с Европейским 
Союзом, которое, как мы надеемся, будет подписа-
но в этом году. Правительство Ирака воспользуется 
опытом НАТО в деле наращивания военного потен-
циала в соответствии с резолюцией 1546 (2004) Со-
вета Безопасности. 

 27 марта премьер-министр Ирака Нури аль-
Малики провозгласил рассчитанную на 
100-дневный период инициативу, цель которой — 
направить работу государственных институтов в 
нужное русло, с тем чтобы они могли повысить 

свою эффективность, определить свои сильные сто-
роны и развивать их в дальнейшем, а также выявить 
просчеты в своей работе и заняться их устранени-
ем. Начало осуществления инициативы совпало с 
публикацией утвержденного Советом министров 
документа о проведении административных, поли-
тических реформ, реформ в области государствен-
ной службы и о борьбе с безработицей. Премьер-
министр также принял решение учредить коорди-
национный комитет по осуществлению 100-дневной 
инициативы во главе с генеральным секретарем Со-
вета министров, призванный подготовить доклад о 
работе министерств. 

 В телевизионном обращении к иракскому на-
роду 23 июня премьер-министр заявил о том, что, 
согласно общему показателю и конечным итогам 
работы в рамках 100-дневного плана, качество ра-
боты большинства министерств находится на уров-
не между средним и хорошим. Вместе с тем, по-
скольку результаты работы довольно большого чис-
ла министерств оказались на неприемлемо низком 
уровне, было признано необходимым принять ряд 
мер. Во-первых, будет проведено сокращение штата 
правительства и всех несущественных и почетных 
должностей, на острую необходимость которого 
указывают все показатели. Во-вторых, будет изме-
нено число министерств. В-третьих, будет проведе-
на профессиональная аттестация с целью осущест-
вления кадровых изменений в ряде министерств на 
уровне заместителей министров, советников и ге-
неральных директоров. В-четвертых, будет продол-
жен, причем ускоренными темпами, процесс мони-
торинга и оценки, отталкиваясь от тех результатов, 
которые будут достигнуты на момент завершения 
100-дневной инициативы. 

 Правительству Ирака удалось достичь про-
движения вперед в процессе национального прими-
рения путем урегулирования ситуации вокруг лик-
видированных групп и реинтеграции их членов в 
общество на основе закона о правосудии и подот-
четности. Правительство также рассмотрело вопрос 
о «Сыновьях Ирака», так же известных под именем 
«Совета пробуждения», и к настоящему моменту 
включило 45 процентов из них в состав различных 
министерств. Были созданы племенные советы с 
целью преобразований на уровне племен, направ-
ленных на недопущение конфликтов, что позволит 
добиться сближения между разными элементами 
иракского общества с возможным преодолением в 
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будущем противоречий, которые по вине террори-
стов возникли между сыновьями страны. 

 Правительство также поддерживает религиоз-
ные конференции, которые организуются с целью 
сближения иракцев, придерживающихся различных 
взглядов. Правительство также готово сотрудничать 
со сложившими оружие бывшими членами воору-
женных группировок, заявившими о намерении 
объединиться с иракским народом под единым кро-
вом нашей общей страны. Кроме того, правительст-
во, посредством пропаганды культуры взаимопони-
мания, создало обстановку, в целом благоприятст-
вующую достижению примирения, и теперь доби-
вается от министерств образования, культуры и ва-
куфов внесения изменений в некоторые учебные 
планы, с тем чтобы утвердить культуру любви и со-
гласия в среде иракцев. 

 В области развития правительство Ирака ко-
ординирует свои усилия с международными парт-
нерами в рамках осуществления Национального пя-
тилетнего плана развития на период 2010–
2014 годов. План, стоимость которого составит 
186 млрд. долл. США, включает в себя около 
2700 стратегических проектов во многих областях и 
нацелен на обеспечение резкого скачка в экономике 
Ирака и повышение качества услуг, предоставляе-
мых гражданам. Недавно завершилось создание 
системы управления развитием человеческого по-
тенциала в Ираке, призванной поддерживать и раз-
вивать деятельность в рамках осуществления плана, 
в то время как правительство ведет работу над реа-
лизацией масштабной программы по строительству 
мощной экономики, способствующей притоку ин-
вестиций и обеспечению соответствующей законо-
дательной базы, защищающей интересы инвесторов 
и их капиталовложения. 

 Это совпало с заявлением премьер-министра о 
том, что правительство Ирака привержено своим 
обязательствам в контексте реформирования ирак-
ской экономики путем перехода к политике свобод-
ного рынка, проведения законодательных реформ, в 
которых нуждаются различные отрасли экономики, 
и уделения частному сектору достаточного внима-
ния для выполнения им своей задачи в процессе 
экономического развития. 

 Стоит отметить также стабильность положе-
ния в нефтяной отрасли Ирака: средний уровень 
экспортных поставок нефти составляет около 

2 млн. баррелей в день, а производство находится 
на уровне более 2,5 млн. баррелей в день. Прави-
тельство Ирака продолжает работу по выполнению 
раздела плана, касающегося совершенствования 
иракской нефтяной отрасли, в которой к 2017 году 
планируется выйти на уровень ежедневной добычи 
в 12 млн. баррелей. 

 В рамках усилий по решению проблемы обес-
печения граждан жильем правительство Ирака под-
писало контракт с корейской компанией «Ханва» о 
строительстве 100 000 единиц жилья в провинции 
Багдад. 31 мая правительство также подписало ме-
морандум о взаимопонимании с Программой Орга-
низации Объединенных Наций по населенным 
пунктам (ООН-Хабитат) — учреждением, зани-
мающимся вопросами населенных пунктов. 

 Что касается вопроса о переписи, то во время 
посещения празднования Всемирного дня народо-
населения, организованного министерством плани-
рования, премьер-министр вновь подтвердил, что 
правительство Ирака привержено достижению со-
глашения по проведению переписи, поскольку не-
возможно построить настоящее государство на на-
учной основе без проведения общей переписи насе-
ления для учета всех потребностей, а также имею-
щихся потенциалов и возможностей. Премьер-
министр добавил, что проведение переписи — это 
национальный проект в области развития, который 
отвечает статистическим потребностям мини-
стерств и частных организаций, необходимых для 
планирования и развития. Он также заявил, что 
правительство оказало необходимую поддержку 
проекту проведения переписи и что также осущест-
вляется техническая и профессиональная подготов-
ка в целях ее успешного проведения. 

 Новый Ирак уделяет особое внимание вопро-
сам, касающимся прав человека, учредив автори-
тетный и надежный глобальный механизм, который 
должен отслеживать положение в области прав че-
ловека в Ираке и обеспечивать их защиту. Именно 
поэтому была учреждена Верховная комиссия по 
правам человека Ирака. Начиная с апреля этого года 
начался процесс утверждения кандидатур в члены 
совета Комиссии, который состоит из 11 членов. 
Совет будет пользоваться широкими полномочиями 
в вопросах контроля ситуации в области прав чело-
века в Ираке. 
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 В том же контексте в июне была проведена 
конференция с целью обсуждения рекомендаций 
Совета по правам человека Организации Объеди-
ненных Наций. Встреча состоялась при поддержке 
премьер-министра Нури аль-Малики и с участием 
Специального представителя Генерального секре-
таря по Ираку, г-на Ад Мелкерта. Присутствовали 
также и представители ряда международных орга-
низаций, послы и члены дипломатических корпусов 
в Багдаде. На конференции прозвучал призыв к раз-
работке национального плана по правам человека и 
по преподаванию вопросов прав человека в школах 
и университетах. Совершенствование системы об-
разования также является одним из основных при-
оритетов правительства Ирака, которое приняло 
широкую программу по улучшению учебной про-
граммы, строительству школ и университетов и на-
правлению иракских студентов в другие страны для 
обучения в рамках образовательной инициативы.  

 7 апреля лагерь Аршаф, занятый Организаци-
ей моджахедов иранского народа, стал свидетелем 
событий, изменивших ситуацию в плане безопасно-
сти после того, как силы иракской безопасности и 
отряды для борьбы с беспорядками попытались ус-
тановить правительственный контроль над северо-
восточной частью лагеря, включая и сельскохозяй-
ственные угодья, которые принадлежат иракским 
гражданам. Иракские силы подверглись нападению 
с применением зажигательных бомб и холодного 
оружия, что повлекло за собой столкновения. Не-
сколько жителей лагеря были убиты или получили 
ранения, семь членов иракских сил также получили 
ранения. Силы безопасности не преследовали цели 
захвата лагеря или выселения его жителей силой. 
Здесь я хочу отметить, что 7 апреля правительство 
Ирака разрешило представителям Миссии органи-
зации Объединенных Наций по оказанию содейст-
вия Ираку и многим международным организациям 
посещать лагерь в целях доставки жителям продо-
вольствия и медикаментов. Правительство также 
выразило готовность начать правительственное 
расследование этих инцидентов. 

 Тем не менее данная организация рассматри-
вает лагерь как освобожденную и священную тер-
риторию. Она отказывается покидать лагерь, что 
ставит под угрозу суверенитет Ирака. Руководство 
организации вмешивается во внутренние дела Ира-
ка и открыто призывает к свержению иракского 
правительства и продолжает вести подстрекатель-

ную деятельность. Эта организация в Соединенных 
Штатах Америки считается террористической орга-
низацией. Ранее она считалась террористической 
группой в Европе, пока она не была исключена из 
европейского списка террористических организа-
ций. Это также одна из организаций, которая ранее 
сотрудничала с бывшим режимом Саддама Хусейна 
и осуществляла репрессии против иракского наро-
да. Поэтому иракское правительство приняло реше-
ние гарантировать выход данной группы с террито-
рии Ирака до конца 2011 года, обеспечить пересе-
ление ее членов и гарантировать их права. 

 Ирак долгое время страдал от введенных про-
тив него санкций, поскольку создавал угрозу меж-
дународному миру и безопасности после вторжения 
Саддама в Кувейт в 1990 году. Тем не менее после 
2003 года Ирак несомненно показал, что он не соз-
дает более угрозу международному миру и безопас-
ности. В целях достижения целей Организации 
Объединенных Наций по поддержанию междуна-
родного мира и безопасности Ирак поддерживает 
международные усилия, направленные на разору-
жение и контроль над вооружениями. 

 19 августа 2008 года Ирак присоединился к 
Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний. 12 февраля 2009 года он присоединился 
к Конвенции о запрещении разработки, производст-
ва, накопления и применения химического оружия и 
о его уничтожении. 12 ноября 2009 года Ирак под-
писал Конвенцию по кассетным боеприпасам. И 
11 августа 2010 года Ирак подписал Гаагский ко-
декс поведения по предотвращению распростране-
ния баллистических ракет. Помимо этого, Ирак 
председательствовал на основной сессии Комиссии 
по разоружению с 4 по 21 апреля 2011 года, что со-
действовало укреплению динамики двусторонних и 
многосторонних переговоров по вопросам ядерного 
разоружения. 

 Все эти действия служат четким сигналом о 
том, что Ирак не создает более угрозы международ-
ному миру и безопасности, а является скорее стра-
ной, которая вносит важный и эффективный вклад в 
международные усилия по распространению мира и 
безопасности на всей планете. 

 На региональном уровне арабские государства 
в настоящее время претерпевают ряд политических 
перемен и реформ, которые подтверждают правиль-
ность выбранного Ираком политического курса в 
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плане осуществления политических преобразова-
ний и принятия демократии, выборов и мирного пе-
рехода власти в качестве составляющих системы 
управления. Я хотел бы отметить, что в ходе обсуж-
дений вопросов развития и модернизации арабских 
государств, состоявшихся в 2004 году, Ирак под-
черкнул важность активизации механизмов совме-
стных арабских программ для того, чтобы укрепить 
основы демократии, расширить участие общест-
венности в политическом секторе и в процессе при-
нятия национальных решений, продолжить эконо-
мические реформы, направленные на повышение 
уровня жизни во всех арабских странах, обеспечить 
социальную справедливость и подчеркнуть важную 
роль женщин в обществе, а также необходимость 
соблюдения их прав и расширения их возможно-
стей, равно как и решить многие другие важные во-
просы. Если бы мы отнеслись к этим вопросам 
серьезно и вдумчиво, нам удалось бы предотвратить 
многие из событий, разворачивающихся сейчас в 
арабских государствах. 

 В связи с убежденностью Ирака в важности 
его ведущей роли в совместной рабочей системе 
арабских государств и ее совместных механиз-
мах, — во главе которых находиться Саммит Лиги 
арабских государств, — министр иностранных дел 
Ирака Хошияр Зибари передал Генеральному секре-
тарю письмо от Лиги арабских государств, в кото-
ром Ирак обратился с просьбой перенести саммит, 
запланированный на май в Багдаде, на традицион-
ную дату проведения, то есть на март 2012 года. 
Эта просьба была обусловлена сложившейся обста-
новкой и политическими событиями в арабских го-
сударствах, которые продолжают ухудшаться со 
всеми вытекающими отсюда последствиями. Пра-
вительство Ирака убеждено, что на данном этапе 
еще не наступил подходящий момент для проведе-
ния саммита. Вместе с тем, Ирак оставляет за собой 
право провести саммит арабских государств в Ба-
гдаде в указанный мною день. 5 мая Генеральный 
секретариат Лиги арабских государств выступил с 
официальным заявлением, в котором говорилось, 
что саммит был перенесен в результате официаль-
ной просьбы Ирака, который сохранил за собой 
право провести саммит в Багдаде и остаться во гла-
ве совместных арабских программ еще на це-
лый год начиная с даты проведения следующего 
саммита. 

 Вследствие открытости Ирака по отношению 
ко всем странам мира в последнее время Багдад по-
сетили многие иностранные должностные лица. 
Спикер Палаты представителей Конгресса Соеди-
ненных Штатов Америки г-н Джон Бейнер посетил 
Багдад 16 апреля. Председатель Совета народных 
представителей Индонезии Марзуки Али побывал в 
Багдаде 3 мая. Лидер демократического меньшин-
ства в Конгрессе Соединенных Штатов Америки 
г-жа Нэнси Пелоси совершила визит в Багдад 5 мая. 
Американский сенатор Джон Маккейн вместе с де-
легацией в составе членов Конгресса посетил Ирак 
9 мая. Министр иностранных дел Сергей Лавров 
посетил Багдад 10 мая. Министр иностранных дел 
Ирана Али Акбар Салехи совершил поездку в Ирак 
11 мая. Премьер-министр Чешской Республики 
Петр Нечас посетил Багдад 23 мая. Премьер-
министр Иордании Мааруф аль-Бахит совершил ви-
зит в Багдад 1 июня. Заместитель Генерального 
секретаря по политическим вопросам Линн Пэскоу 
побывал в Ираке 11 июня. 

 Помимо этого, 27 апреля премьер-министр 
Ирака посетил Республику Корея, где состоялась 
его встреча с президентом страны Ли Мён Бака и 
Спикером Национального собрания г-ном Пак Хи 
Тхэ. Министр иностранных дел Ирака также воз-
главил иракскую делегацию на заседании на уровне 
министров государств-членов Движения неприсое-
динения, которое проходило на Бали с 23 по 27 мая. 

 На том заседании он выступил с заявлением, в 
котором от имени Ирака изъявил готовность нала-
живать каналы сотрудничества в сфере инвестиций 
с целью содействовать укреплению партнерских 
связей между Ираком и странами Движения непри-
соединения. Он также выразил надежду на активи-
зацию роли правительства Ирака на рабочем уровне 
в рамках взаимодействия с региональными и меж-
дународными организациями, в частности в рамках 
Движения неприсоединения. Г-н Хошияр Зибари 
также принял участие во главе делегации Ирака в 
тридцать восьмой рабочей сессии Организации ис-
ламского сотрудничества, прошедшей в Астане 28–
30 июня. 

 15 декабря 2010 года Совет Безопасности про-
вел историческое заседание (см. S/PV.6450) по си-
туации в отношении Ирака, на котором были при-
няты три важные резолюции: 1956 (2010), 1957 
(2010) и 1958 (2010). Данные резолю-
ции ознаменовали начало процесса отмены санкций 
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и ограничений, введенных в отношении Ирака в ре-
зультате преступлений, совершенных режимом 
Саддама. Правительство Ирака активно работает 
над осуществлением данных трех резолюций, при-
нятых Советом Безопасности. Правительство Ирака 
приступило к консультациям с Секретариатом Ор-
ганизации Объединенных Наций с целью согласо-
вания меморандума о взаимопонимании относи-
тельно осуществления пункта 7 резолюции 1958 
(2010), касающегося прекращения действия про-
граммы «Нефть в обмен на продовольствие».  

 В апреле 2011 года Ирак представил Совету 
Безопасности четвертый, и последний, доклад о ме-
ханизмах, которые заменят Фонд развития Ирака. 
Министерство иностранных дел занимается сейчас 
вопросами, связанными с ратификацией дополни-
тельного протокола Международного агентства по 
атомной энергии в рамках усилий по выполнению 
обязательств, вытекающих из резолюции 1957 
(2010).  

 Правительство Ирака, будучи твердо привер-
женным цели улучшения отношений с Государст-
вом Кувейт, продемонстрировало искреннее стрем-
ление развивать сотрудничество на различных 
уровнях для разрешения всех остающихся спорных 
вопросов. В марте 2010 года совместный комитет на 
уровне министров провел совещание под председа-
тельством министров иностранных дел обеих стран. 
Ирак подчеркнул принцип совместного использова-
ния пролива Абдуллах и важность выполнения по-
ложений доклада специализированного комитета, 
которому была поручена демаркация границ в целях 
обеспечения свободы судоходства.  

 Хочу обратить внимание на позицию моего 
правительства по вопросу о пропавших без вести 
кувейтских гражданах и кувейтском имуществе, ко-
торая была изложена в письме министра иностран-
ных дел Ирака на имя Генерального секретаря Ор-
ганизации Объединенных Наций от 5 июля 
2011 года. Ирак выступает против продления исте-
кающего 31 декабря мандата Координатора высоко-
го уровня и за использование механизмов Трехсто-
ронней комиссии. Кроме того, в своем письме на 
имя Генерального секретаря от 26 ноября 2010 года 
министр предложил создать техническую группу в 
кувейтском посольстве в Багдаде, и это предложе-
ние было с удовлетворением встречено всеми чле-
нами Совета Безопасности, о чем было сказано в 
заявлении для прессы от 17 декабря 2010 года 

(SC/10130). Работая в этом направлении, мы смо-
жем более эффективно содействовать удовлетворе-
нию интересов обеих стран.  

 Министр иностранных дел в своем письме 
заявил о том, что правительство Ирака серьезно на-
строено на разрешение с Государством Кувейт всех 
спорных вопросов, подтверждением чего являются 
предпринимаемые им необходимые шаги для осу-
ществления соответствующих резолюций Совета 
Безопасности. В Ираке понимают, что меры по ук-
реплению доверия должны основываться на стрем-
лении обеих стран улучшать отношения и тем са-
мым служить интересам народов Ирака и Кувейта. 

 В заключении я хотел бы еще раз выразить от 
имени правительства Ирака признательность Мис-
сии Организации Объединенных Наций по оказа-
нию содействия Ираку за проделанную ею работу, а 
Специальному представителю Генерального секре-
таря г-нуАду Мелкерту — за оказание правительст-
ву Ирака, по его просьбе, необходимой поддержки и 
помощи в соответствии с согласованными обеими 
сторонами механизмами. 

 Председатель (говорит по-английски): Список 
ораторов исчерпан. Теперь я приглашаю членов Со-
вета Безопасности продолжить обсуждение данного 
вопроса в рамках неофициальных консультаций. 
 
 

  Заседание закрывается в 12 ч. 25 мин. 


